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0 Say thou wunto them,
Thus saith the Lord GOD;
This burden [concerneth]
the prince in Jerusalem, and
al the house of Israel that
[are] among them.

" Say, | [am] your sign:
like as | have done, so shall
it be done unto them: they
shall remove [and] go into

captivity.

2 And the prince that [is]
among them shall bear upon
[his] shoulder in the
twilight, and shall go forth:
they shall dig through the
wall to carry out thereby: he
shall cover his face, that he
see not the ground with
[his] eyes.

3 My net also will | spread
upon him, and he shall be
taken in my snare: and | will
bring him to Babylon [to]
the land of the Chaldeans;
yet shal he not see it,
though he shall diethere.

“ And | will scatter toward
every wind all that [are]
about him to help him, and
al his bands; and | will
draw out the sword after
them.

5 And they shall know that
| [am] the LORD, when |
shall scatter them among the
nations, and disperse them
in the countries.

5 But | will leave a few
men of them from the
sword, from the famine, and
from the pestilence; that
they may declare al their
abominations among the
heathen whither they come;
and they shall know that |
[am] the LORD.

7. Moreover the word of
the LORD came to me,

saying,

% Son of man, eat thy
bread with quaking, and

drink thy water with
trembling and with
carefulness;

9 And say unto the people
of the land, Thus saith the
Lord GOD of the
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Jerusalem to ground-of Israel bread-of-them in-anxiety they-shall-eat and-waters-of-them with carefulness, and drink
- . . ! their water with
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The days are prolonged, and
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the house of Isradl.
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she-shall-be-protracted further that  in-days-of-you house-of the-rebellion I-shall- speak perform it. saith the Lord
. . GOD.
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1226 M = B v AR | ~ % Again the word of the
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and-he-is-becoming word-of Yahweh to-me to-to-say-of
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son-of human behold ! house-of Israel ones-saying the-vision which he  perceiving S_ay' The vision that he seeth
[is] for many days [to
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I-imim rbim u-l-othim rchuquth eua nba off
for-days many-ones and-for-eras afar-ones he prophesying ’
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therefore say-you ! to-them  thus he-says my-Lord Yahweh not she-shall-be-protracted There shall none of my

WLC : WLC_v!! / WLC_tm1® / CHES?? AV

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



T %2 T3

oud ki - dbri
further any-of words-of-me
Inhin D]

ieue -]

Yahweh

WLC : WLC_v ! / WLC_tm1° / CHES??

N
ashr
which

AV

037 TN
dbr u-ioshe
word and-he-shall-be-done

=i
nam
averment-of

Ezekiel 12 - Ezekiel 13

words be prolonged any

,;~.[§ more, but the word which |
adni have spoken shall be done,
my-Lord saith the Lord GOD.
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